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|. INTRODUCCION

La situacion de la paz y de la seguridad en el muhd conocido importantes
desarrollos en el transcurso del periodo de enguoia de 2010. En efecto, en materia
de no proliferacion de armas de destruccion masidastaca la gran actividad
diplomatica marcada por la organizaciones de vaiasbres internacionales tanto
multilaterales como bilaterales para fortalecerymotado el marco juridico del Tratado
de no proliferacion nuclear y resolver los desdopids que lo afectan (la conferencia
de revisién del Tratado de no proliferacion nucléar2010), y por otro proceder a la
reduccion o eliminacion de stocks estratégicos rdemento nuclear (nuevo Tratado
START) e impedir de forma muy contundente la pevdtion de ese tipo de armas a
escala internacional. En este contexto, tambidraseadoptado nuevas sanciones, mas
severas, contra Irdn, acusada de desarrollar deafencubierta un programa nuclear
con fines militares, si bien oficialmente aquedgrama esta siendo presentado como
civil.

En materia de terrorismo, cabe destacar por une @& pertinentes discusiones que se
han celebrado en el marco del Comaigg hoccontra el terrorismo de la Asamblea

General, y por otra parte, la conferencia sobreirsgdgd nuclear, fruto de la toma en

consideracion del peligro que representa la pod#all de apropiacion por actores no

estatales o grupo terroristas de materiales o anonasares.

En otros sectores destacan los esfuerzos paratigarama estabilidad duradera en
algunos paises inmersos en conflictos que se detiean el tiempo (Costa de Marfil,
Republica Democratica de Congo, Somalia, AfganjsBrdan etc.) y para paliar los
efectos negativos de graves situaciones de desastigrales como es el caso particular
de Haiti. Perviven también conflictos estancadoceanto a las posibilidades de su

“Miguel A. Acosta Sanchez es Profesor Ayudante @ai¢ Derecho Internacional Publico en la
Universidad de Cadiz. Michel Remi Njiki es ProfeSwistituto de Derecho Internacional Publico en la
misma Universidad.
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resolucion definitiva, puesto que su complejidad epeuentra acrecentada por la
imbricacion de problemas de soberania o de autwdligigcion; es el caso del Sahara
Occidental o del Conflicto Israelo-Palestino ene@te Medio.

En materia de derechos humanos, siguen siendcoalgepreocupacion la situacion de
las mujeres y de los nifios en los conflictos arrmafistos colectivos vulnerables estan
siendo sometidos a muchos tipos de abusos, espeadi@ en paises donde existe
inestabilidad politica derivada de enfrentamieikgl&cos.

Se observa también una movilizacion de energiasolwpara reforzar la colaboracion
entre el Consejo de Seguridad de las Naciones Bryidas organizaciones regionales,
sino también para reconocer a esas organizaciegaesiales un papel mas activo en la
prevencion y resolucion de crisis internacionales.

[l. LA PROLIFERACION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA
1. EE.UU.

Unos dias antes del inicio de la conferencia dasi@ del tratado de no proliferacion
de armas nucleares de mayo de 2010, EE.UU. hizicpuu nueva estrategia nucfear
(Nuclear Posture Revigw Dicha estrategia fue también dada a conocer gbor
presidente Barack Obama en el marco de la refe@daferencia de revision.
Substancialmente, los objetiVgserseguidos son dobles: reducir los stocks nuedear
evitar la proliferacion de esas armas, mantenienum obstante, un arsenal disuasorio
que permita garantizar la supremacia militar deelegJU.

2. EE.UU. y Rusia/ Nuevo Tratado START

El 8 de abril se firm6 en Praga entre los EE.UURysia, el nuevo Tratado de
Reduccién de Armas Estratégicas (STARBI objetivo es reducir en una proporcion
de un tercio sus respectivos arsenales. Ademasiamiedese tratado se pretende
reforzar las relaciones bilaterales e incremetdgsresion sobre los paises que aspiren a
dotarse de arsenal atomico. Las Reducciones EgtraséOfensivas contemplan segun
el Tratado, que los EE.UU. y Rusia se limitaramanumero significativamente menor
de armas estratégicas en los siete afios siguiaritefecha de la entrada en vigor del
Tratado. Cada Parte tiene la flexibilidad de deteampor si misma la estructura de sus
fuerzas estratégicas dentro de los limites estadloe@or el Tratado. El nuevo Tratado
supone, ademas, un mayor compromiso de desarme kx®rdos potencias, en

1 Ver, http://www.defense.gov/npr/docs/2010%20nuclear%2afpe%20review%20report.pdf

2 Ver, Oficina de Prensa de la Casa Blanca, 06.08,20ttp://www.whitehouse.gov/the-press-
office/statement-president-barack-obama-releaseauposture-review

3 Documento del Acuerdo alcanzado en:
http://www.whitehouse.gov/blog/2010/04/08/new-stegfity-and-protocol#sectionl

El acuerdo prevé limitar las cabezas nuclearesB0l1por pais. También se reducirdn los equipos de
lanzamiento a larga distancia. En el primer trat&IART, ya caducado, se permitia 6.000 ojivas.
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comparacion con el anterior pacto nuclear STARTade en 1991 y que expird en

diciembre 2009. START supuso el primer esfuerza peducir el arsenal atbmico con

el que se amenazaban mutuamente ambas naciones ldesttcada de los afios

cincuenta, en tiempos de la Guerra Fria. El alcaeckas nuevas reducciones es igual
de amplio que las anteriores.

3. Grupo de Expertos

El 7 de junio, el Consejo de Seguridad de la dies Unidas adopt6 la Resolucion
1928 (2010), en la que se decide prorrogar el mardid Grupo de Expertos nombrado
por el Secretario General de conformidad con efaf@r26 de su Resoluciéon 1874
(2009), de 12 de junio, hasta el 12 de junio del2Micho Grupo de Expertos se cred
para apoyar la labor del Comité establecido pdRdaolucion 1718 (2006), de 14 de
octubre, para supervisar las sanciones contrapal#iea Democratica de Corea.

4. Irdn

El 9 de junio, el Consejo de Seguridad de las NesdJnidas adopt6 la Resolucién
1929 (2010) que endurece el régimen de sanciamse Iran, debido a que segun los

* Resolucién del Consejo de Seguridad 1928 (20E)7d06.2010S/RES/1928 (2010).

® Resolucién del Consejo de Seguridad 1929 (2016)09.06.2010S/RES/1929 (2010)Algunos
apartados de la Resolucion merecen ser destacados} 7) Decide que el Irdn no debera adquirir
intereses en actividades comerciales de otro Estpso comporten la extraccion de uranio o la
produccibn o uso de los materiales y tecnologiacleates indicados en el documento
INFCIRC/254/Rev.9/Part 1, en particular actividadiesenriquecimiento y reprocesamiento de uranio,
todas las actividades relacionadas con el agualpgsaecnologias relacionadas con misiles balfstico
capaces de transportar armas nucleares, y deaitdién que todos los Estados deberan prohibir que e
Irdn, sus nacionales y las entidades constituidasldran o sujetas a su jurisdiccion, asi conmalquier
persona o entidad que actde en su nombre o bajoexcion y las entidades que sean de propiedad o
estén bajo el control de esas personas, realicenigs de inversiones en los territorios sujetosua
jurisdiccion; 8) Decide que todos los Estados dabénpedir el suministro, la venta o la transfei@at
Iran, en forma directa o indirecta, desde su taidto a través de él, por sus nacionales o pessaujatas

a su jurisdiccion o utilizando buques o aeronawesudpabelldn, e independientemente de si tienen o
origen en su territorio, de carros de combate,cudd$ blindados de combate, sistemas de artilbgia
gran calibre, aeronaves de combate, helicopteroatatgue, buques de guerra, misiles o sistemas de
misiles, como se definen a los efectos del Regitrérmas Convencionales de las Naciones Unidas, as
como de material conexo, incluidas piezas de reépueslos articulos determinados por el Consejo de
Seguridad o el Comité establecido en virtud dedadRicién 1737 (2006) (“el Comité”), decide taémbi
gue todos los Estados deberan impedir el suminatigan, por sus nacionales y desde su territoréo
través de él, de capacitacion técnica, recursanacgs financieros, asesoramiento y otros sergic
asistencia relacionados con el suministro, la vdaté&ransferencia, el abastecimiento, la fabriacla
conservacion o la utilizacion de esas armas y maédsrconexos, y, en este contexto, exhorta a tlados
Estados a que se mantengan vigilantes y sean pesdespecto del suministro, la venta, la tranatase

el abastecimiento, la fabricacion, la conservagjota utilizacion de las demas armas y materiales
conexos; 9) Decide también que el Irdn no debexdila cabo actividad alguna relacionada con misile
balisticos capaces de transportar armas nucleaohsidos los lanzamientos que utilicen tecnologia
misiles balisticos, y que los Estados deberan addpdas las medidas necesarias para impedir la
transferencia al Iran de tecnologia o asistenciaid¢é en relacion con esas actividades; 10) Degpige
todos los Estados deberan adoptar las medidasanesepara impedir la entrada en su territorio) o e
trénsito por él, de las personas designadas eanes C, D y E de la Resolucion 1737 (2006), ekan
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términos de dicha Resolucion “Iran no ha demostrqae se hayan suspendido en
forma completa y sostenida todas las actividaelesionadas con el enriquecimiento y
el reprocesamiento ni los proyectos relacionados eloagua pesada, conforme a lo
dispuesto en las Resoluciones 1696 (2006), 17316{2Q747 (2007) y 1803 (2008) del
Consejo de Seguridad, ni reanudado su coopera@anet OIEA con arreglo al
Protocolo Adicional, ni cooperado con el OIEA erac&n con las cuestiones
pendientes que suscitan preocupacion”.

Entre los meses de febrero y mayo, el Director @érael Organismo Internacional
Para la Energia Atémica (OIEA) publico varios mi@s en lo relativo al estado de la
colaboracién de Iran con su Agencia en cumplimiel@ioAcuerdo de Salvaguardia del
Tratado de no Proliferaciéon. Los informes referiddsican la falta de cooperacién en
general de ese pais. En estos informes se pidmaadlarar su calendario respecto de
los procesos de enriquecimiento de uranio y queptairton las obligaciones que le
corresponden en virtud del Acuerdo de Salvaguardia.

Por otra parte, en su discurso pronunciado en etarge la Conferencia de Revision
del tratado de no proliferacion celebrada en Noéwk entre el 3 y el 28 de mayo, el
Presidente Mahmoud Ahmadineyad ha hecho una pr@Puds poco impacto que se
articula en 11 puntos, para conseguir un desarrmolearumundial, la no proliferacion y
un uso util de la energia nuclear.

En otro orden de cosas, el 22 de junio, Iran haifestado su protesta respecto de las
sanciones adoptadas por el Consejo de SeguridadsdeNaciones Unidas en la
Resolucién 1929 (2010), de 9 de junio. Destaca lercasta de protestaun tono
manifiestamente acusador respecto a Estados Uaitdoael.

| de la Resolucion 1747 (2007), el anexo | de ladRecion 1803 (2008) y los anexos | y Il S/IRES/1929
(2010) de la presente Resolucion, asi como dpdesonas designadas por el Consejo de Seguridiad o e
Comité de conformidad con el parrafo 10 de la Reséh 1737 (2006), salvo en los casos en que la
entrada o el transito tenga por objeto realizawvidetdes directamente relacionadas con el suminéastr
Iran de los articulos indicados en el parrafo B ki) de la Resolucién 1737 (2006), de conforatdcon

el parrafo 3 de la Resolucion 1737 (2006), submgya nada de lo dispuesto en el presente parrafo
obligar4 a un Estado a denegar a sus propios r@e®ma entrada en su territorio, y decide que las
medidas impuestas en el presente parrafo no spliéatdes cuando el Comité determine, caso por,caso
que el viaje se justifica por razones de necesidadanitaria, incluidas las obligaciones religiosas,
cuando el Comité decida que una exencién ayudaciarplir los objetivos de la presente Resolucion,
incluidos los casos en que se aplique el articMal®l Estatuto del OIEA[...]".

® Ver, Informes OIEAGOV/2010/10de 08.02.201050V/INF/2010/2 de 10.02.2010; B0OV/2010/28

de 31.05.2010.

" Ver documento final de la Conferencia de las pade 2010,NPT/CONF.2010/50 (Vol. Ien
http://www.un.org/es/comun/docs/?symbol=NPT/CONEM®B0(Vol.l).

8 Ver, GLOBALSECURITY.ORG, Weapons of Mass Destimef “ President: Nuclear bomb, crime
against humanity, not for defericehttp://www.globalsecurity.org/wmd/library/news/if@010/iran-
100503-irna04.htm

° Ver, GLOBALSECURITY.ORG, Weapons of Mass Destinit} “Iran protests to Security Council
over resolution on false claiméittp://www.globalsecurity.org/wmd/library/news/ir@910/iran-100622-
irna05.htm




Cronica de Paz y Seguridad (enero — junio 2010)

Finalmente, el 17 de mayo, Brasil y Turquia ham#ido con Iran un acuerdo para un
intercambio de combustibles nucleares que pretdesieloquear la crisis provocada por
el programa atémico iratfj ain cuando EE.UU. se ha mostrado escéptico tesgec
dicho acuerdb. El texto del comunicado conjunto entre Iran, Byadurquia publicita
los 10 puntos del acuerdo alcanz&do

5. Organizacion de Estados Americanos

La Organizacion de Estados Americanos (OEA) ha tadiopen la cuarta sesion
plenaria, celebrada el 8 de junio, una resoluci@ochinada “Apoyo a la

implementacion a nivel hemisférico de la Resoluci@#0 (2004) del consejo de
seguridad de las Naciones Unid4s”El objeto de la misma es incentivar el
cumplimiento de las obligaciones puestas a cargdodeEstados en cuanto a la
aplicacion de controles nacionales para preverprdéferacion de las armas nucleares,
quimicas y biolégicas y sus sistemas vectoresusockl establecimiento de controles
adecuados de los materiales conexos. La citadducgso invita a una mayor

cooperacion internacional a este respecto, de wpomdad con los tratados

internacionales de no proliferacién vigentes y prewe la adhesion universal a los
mismos.

19 ver, “Iran acepta un acuerdo para intercambiarcembustible nuclear en TurquiaEl Pais,
17.05.2010.

1 ver, “La UE y EE UU muestran su escepticismo dageintenciones nucleares de Irafl, Pais,
17.05.2010.

2 Ver, los 10 puntos del comunicado conjunto lettp://www.noticiasdeiran.com/2010/05/texto-del-
comunicado-conjunto-iran.html

13 ResolucionAG/RES. 2534 (XL-O/10)le 08.06.2010. En concreto los apartados 1 a Blesem lo
siguiente: “1)Reiterar que, de acuerdo con lo éstédp en la Resolucion 1540 (2004) del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas, todos los Estdelosn abstenerse de suministrar cualquier tipo de
apoyo a los agentes no estatales que traten deallsaadquirir, fabricar, poseer, transportaansferir

0 emplear armas nucleares, quimicas o biologicde pus sistemas vectores, y que ninguna de las
obligaciones enunciadas en dicha Resolucion sepmetara de modo que contradiga o modifique los
derechos y las obligaciones de los Estados Partd €matado sobre la No Proliferacion de las Armas
Nucleares (TNP), la Convencién sobre la ProhibiciéhDesarrollo, la Produccién, el Almacenamiento y
el Empleo de Armas Quimicas y sobre su Destruc§©onvencion sobre Armas Quimicas) y la
Convencion sobre la Prohibicién del Desarrollo, Reoduccion y el Almacenamiento de Armas
Bacterioldgicas (Biolégicas) y Toxinicas y sobreDastruccion (Convencion sobre Armas Bioldgicas) o
gue modifique las atribuciones del Organismo Ir@eional de Energia Atdmica o la Organizacion para
la Prohibiciébn de las Armas Quimicas; 2) Exhortadoa Estados Miembros a que suministren
informacion adicional al Comité 1540 sobre el peacele aplicacion en curso de la Resolucion 1540
(2004), incluyendo hojas de ruta o planes de actadrromo lo recomienda el informe de dicho Comité
de abril de 2006; 3) Invitar al Comité Interamario contra el Terrorismo (CICTE), en el ambito de s
competencia, a reforzar la cooperacién entre el itorh540 y la Organizaciéon de los Estados
Americanos; 4) Mantener el tema de “Apoyo a la Bnpéntacion a Nivel Hemisférico de la Resolucién
1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Nagibimidas” dentro de la agenda de la Comisién de
Seguridad Hemisférica; 5) Solicitar al Consejo Raremte que informe a la Asamblea General, en su
cuadragésimo primer y cuadragésimo segundo periodlisarios de sesiones sobre la implementacion
de las actividades previstas en la presente Redpjutuya ejecucion estara sujeta a la disponédlide
recursos financieros en el programa-presupuesi® @eganizacion y otros recursos”.
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6. Siria

La Republica Arabe de Siria fue objeto de dos mis del Director General del
OIEA™. Se pone de manifiesto en estos documentos ldiveege Siria de cooperar en
el esclarecimiento del destino del la instalaciérDair Alzour que fue destruida el 27
de septiembre de 2007 por bombardeos israeliesinf@snaciones recibidas por la
OIEA revelan que las citadas instalaciones pudibedoer albergado un reactor nuclear
construido con la ayuda de Corea del Norte. Elisisadle muestras del entorno del sitio
instruyo sobre la presencia de un tipo de uranideatarado por Siria en su inventario.

7. Tratado de prohibicion completa de los ensayos unleares y Armas
bacterioldgicas (bioldgicas) y toxinicas y su destrcion

El 14 de enero, la Asamblea General de las Nacidwmdos hizo publicas dos
resoluciones adoptadas en su sexagésimo cuartmpeté sesiones relacionadas con la
prohibicién completa de los ensayos nucleares grass bacterioldgicas (bioldgicas) y
toxinicas y su destruccibh Ambas resoluciones permitieron la inclusién dehas
tematicas en el orden de dia del sexagésimo gperiodo ordinario de sesiones como
puntos de partida para las discusiones de gravaratea en la materia.

8. Unién Europea

En la Decision del Consejo de la Unién Europea2@etle marzo de 2010, relativa a la
posicién de la Unién Europea en la ConferenciaadePlartes del afio 2010 encargada
del examen del Tratado sobre la no proliferaciénlage armas nuclear€s se han
definido las prioridades conjuntas respecto delifacion de la consecucién de los
objetivos globales de no proliferacién y de se@didhundial. En el considerando (1)
de la referida Decision, la Unidn Europea considgque el Tratado sobre no
proliferacion de armas nucleares (TNP) es la piedgular del sistema mundial de no
proliferacion nuclear, la base fundamental pareokl@secucion del desarme nuclear de
conformidad con el articulo VI del TNP, y una panportante para el futuro desarrollo
de las aplicaciones de la energia nuclear para fiaeificos. Ademas, el articulo 1
precisa que el objetivo de la Union es reforzarsiskema internacional de no

“ Informes de la OIEA, de 18.02.20180V/2010/11, y de 31.05.201050V/2010/29

!> Resolucién de la Asamblea General de las NasibmidasA/RES/64/6@e 14.01.2010, y Resolucion
de la Asamblea General de las Naciones UdRES/64/70de 14.01.2010.

16 Decisién 2010/212/PESQOUE L 90, de 29.03.2010. Algunas de las prioridadeseieren a las
siguientes materias: el cumplimento de las oblwzes de no proliferacion; la adopcion de un “grdpo
medidas concretas, efectivas, pragmaticas y ceoatgs para intensificar los esfuerzos internatésna
contra la proliferacion”; compromiso con el proced® control de armamento y desarme nuclear;
mayores eficacia y comprension del régimen de nbf@racion; acuerdo sobre manera de responder en
caso de retirada del TNP; contribuir a un examémesirado y equilibrado del funcionamiento del TNP
buscar un marco de consenso; preservar la intebddaT NP; reconocer el caracter multilateral ddPT
coherencia de las politicas y estrategias de ldéadBs; esforzarse para la universalizacion del TNP;
implicar la sociedad civil en el fomento de losnpipios y objetivos del TNP; apoyar los esfuerzes d
reduccién de armamento nucleares por parte de @gomises y garantizar el caracter irrevocablasle |
reducciones; asegurar la verificabilidad y la tpamencia en materia nuclear; prevenir los riesgos d
terrorismo nuclear; etc.
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proliferacion nuclear fomentando un resultado swséh y equilibrado de la
Conferencia de las Partes del afio 2010 encargddxa®en del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares (TNP), a @rograr un avance tangible y realista
hacia los objetivos consagrados en el TNP.

[1l. TERRORISMO

1. Comité ad hoc contra el terrorismo: negociacion de un tratado geeral sobre
terrorismo

El 12 de abril, se han iniciado en el seno del i@ad hoccontra el terrorismo de la
Naciones Unidas discusiones acerca de la adop@&dandtratado completo sobre la
materid’. Esas discusiones han sido de gran importancia @r progresivo
levantamiento de los obstaculos y la reanudaciérdagdenegociaciones paralizadas
respecto de la adopcién de un instrumento juriditernacional generdl Por otra
parte, en sus declaraciones en los medios de coauibn, el presidente del Comité ad
hoc pidié a los miembros enfocarse en la tareareandada, esto es, la creacion de un
instrumento juridico internacional que sirva taptoa complementar los instrumentos
juridicos sectoriales existentes como para asegeraenjuiciamiento penal o la
extradicion de las personas que se dedican aidadis terroristas. Ademas, su labor
debe permitir resolver los puntos donde existenamesydesacuerdos, sobre todo en lo
que se refiere al ambito de aplicacion del futuomvenio general que carece de
consenso sobre una definicion del terrorismo.

2. Conferencia sobre seguridad nuclear

Del 12 al 13 de abril, se ha celebrado en Washin@t«C. (EE.UU.) la conferencia
sobre seguridad nuclédr Esa conferencia se enmarca dentro de los esfuerzo
internacionales destinados a salvaguardar los m@l@&mucleares contra su uso para
fines de terrorismo, y contra el trafico ilicite tbs mismos. El Secretario General de
las Naciones Unidas presentd en su discurso umaugle la Conferencia, una

" Declaracion del Comité Ad Hoc contra el terroriso las Naciones Unidas, 442 sesibi8154,
12.04.2010: “Members of the General Assembly cameminegotiating a comprehensive anti-terrorism
convention expressed hope this morning that rem@iobstacles to completing the long-stalled deaft t
could be overcome during the Committee’s fourteeetsion, which opened today”.

18 Ver, Declaracién del Comité Ad Hokc/3154 cit. en los términos de la cudl el presidente resai&en

los discursos todos los oradores pidieron un teldm que ayude a la lucha contra todas las fodeas
terrorismo, y que algunos representantes de paigdéron que el tratado no prevaleciese sobre el
derecho de los pueblos a luchar por la autodetawidin y que la definicién de terrorismo incluyese
actividades llevadas a cabo por los Estados. Heseptante de la Unién Europea, el espafol Juan
Antonio Yafez Barnuevo, en su caso, condend categdente todos los actos de terrorismo como
"criminales e injustificables, independientemente sai motivacion”, y indicé que los esfuerzos para
alcanzar un acuerdo sobre el convenio generaltsrid@ intensificar con auténticas negociacionbseso
las cuestiones pendientes, no sélo para acerc&iq@s, sino también para resolverlas.

19 Ver, http://fpc.state.gov/c35775.htrder, “La Cumbre de Washington pretende eliminarriesgos de
ataque nuclearkl Pais,12.04.2010.
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propuesta de accién sobre cinco areas que presésana actuacion prioritaffa Esas
areas de accién prioritarias incluyen en primeratua prevencion del terrorismo
nuclear mediante la universalizacion y el refuedeb marco juridico para la lucha
contra el terrorismo, impidiendo que grupos testas y actores no-estatales accedan
tanto a materiales como a armas nucleares. Emdedugar propone proteger el
material fisionable que sirve para la produccionadmas nucleares. El Secretario
General de la Naciones Unidas considera igualmenie los stocks se han de
contabilizar y gestionar de la forma més transper@osible teniendo en cuenta el
historial de la produccion y ha de existir unadat especifico y mecanismos fiables de
verificacion. En tercer lugar propone reforzar ap@ del OIEA. En cuarto lugar se
pretende reforzar el compromiso del Consejo de i8kglien esas labores. Y en quinto
y ultimo lugar se trataria de conseguirse algungsok en materia no solo de desarme
nuclear sino también en materia de no proliferacidciear.

3. Estrategia global contra el terrorismo

El Secretario General de las Naciones Unidas heeptado el 17 de junio un informe al
Consejo de seguridad titulado “Estrategia globallate Naciones Unidas contra el
terrorismo: actividades del sistema de las Nacideslas para la aplicacion de la
Estrategia’. EI documento consta de varias pameag que se desglosan los aspectos
de la resefiada estrategia. Junto a las consideeaciotroductorias y conclusivas y sus
dos anexos, el informe tiene una estructura quees&a en los siguientes aspectos:
condiciones que propician la propagacion del tesmoo; medidas para prevenir y
combatir el terrorismo; medidas destinadas a auanéatcapacidad de los Estados para
prevenir el terrorismo y luchar contra él y a ftater el papel del sistema de las
Naciones Unidas a este respecto; medidas pararasegjurespeto de los derechos
humanos para todos y el estado de derecho comdurakemental de la lucha contra el
terrorismo; y recomendaciones para el futuro.

4. Organizacion de Estados Iberoamericanos

La Asamblea General de la Organizacion de Estadosridanos (OEA) ha adoptado el
pasado 8 de junio, una Resolucion, en el marcaidmiarta sesion plenaria, que lleva
por titulo “Apoyo al trabajo del Comité Interamenim Contra el Terrorism&" Esta
Resolucioén se inscribe en las actuaciones de santondel Informe Anual de Comité
Interamericano contra el terrorismo presentado aAsamblea General. En las
consideraciones previas de la resolucion se irvites Estados a que firmen, ratifiquen,
y se adhieran a la Convencion Interamericana salbFerrorismo y a las convenciones
y protocolos regionales e internacionales relacdosacon determinadas resoluciones
del Consejo de Seguridad. La Resolucion de la AkzanBeneral de la OEA presenta
varios puntos de interés para la lucha contra avegrfendmeno del terrorismo
internaciona

2 United Nations, Secretary-General, SG/SM/128403209, de 13.04.2010.

1 Resoluci6mrAG/RES. 2534 (XL-O/10)e 08.06.2010.

22 “Resuelve: 1) Reiterar su mas enérgica condetermrismo, en todas sus formas y manifestaciones,
por considerarlo criminal e injustificable, bajoatquier circunstancia, en dondequiera y por quismgu
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Unos dias antes de la adopcion de la resolucioalasddi el Comité Interamericano
adopt6 la “Declaracion sobre colaboracion publidegnla en la lucha contra el
terrorismo” en la que destaca igualmente una fintencion de erradicar el terrorismo.

sea cometido, y porgue constituye una grave amenkzpaz y la seguridad internacionales, al Estiedo
derecho, a la democracia, la estabilidad y la modpd de los paises de la region; 2) Hacer suya la
Declaracion sobre Colaboracion Publico-Privada @hcha Contra el Terrorismo, adoptada por los
Estados Miembros del Comité Interamericano contrdegrorismo (CICTE) en su Décimo Periodo
Ordinario de Sesiones, y alentar a los Estados Btiesna que apliquen efectivamente los compromisos
contenidos en esa Declaraciéon; 3) Exhortar a laadés Miembros que aln no lo hayan hecho a que
firmen, ratifiquen o se adhieran, segin sea el,casmplementen de manera efectiva la Convencién
Interamericana contra el Terrorismo, asi como asdhvenciones y protocolos universales relaciogpado
con el mismo vy las resoluciones pertinentes dek€onde Seguridad de las Naciones Unidas; 4) Reiter
la importancia de adoptar medidas para fortaleosr thecanismos de cooperacion internacional en
especial en el ambito hemisférico, incluyendo lgcapion de la extradicion y asistencia legal myag
como el intercambio de informacién, incluyendo mnfacion financiera, de conformidad con su
legislacion interna, con el fin de detener, denegfugio seguro y llevar ante la justicia a todajeé
apoye o facilite la financiacion, planificacion,eparacion o comision de actos de terrorismo o la
facilitacion de refugio seguro o participe o intemgarticipar en dichas actividades. 5) Expresar su
continuo compromiso de luchar contra el terrorignmsu financiamiento con el pleno respeto del Estado
de derecho y el derecho internacional, incluidosdetecho internacional humanitario, el derecho
internacional de los derechos humanos, el derenternacional de los refugiados, la Convencién
Interamericana contra el Terrorismo y la Resoluci®73 (2001) del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas y mejorar la aplicacion de las Mudecomendaciones Especiales contra el
Financiamiento del Terrorismo del Grupo de AccidnaRciera Internacional (GAFI); 6) Expresar su
satisfaccion por el progreso alcanzado por losdestaMiembros en la adopcién de medidas efectivas
para prevenir, combatir y eliminar el terrorismosybrayar la necesidad de continuar identificando
mecanismos de cooperacion en la lucha contrarekigmno en los planos bilateral, subregional, regio

e internacional y fortaleciendo su aplicacion; ®it&ar su satisfaccion por el espacio de didlogo,
coordinacion y cooperacion que brinda el CICTE casfio por su trabajo en la identificacion de meslida
para fortalecer la cooperacion hemisférica paragmie, combatir y eliminar el terrorismo, incluide
prestacidon de asistencia técnica para los Estadedaysoliciten con miras a dar cumplimiento a las
obligaciones asumidas en los diferentes instrunseinternacionales vinculantes, de conformidad don e
Plan de Trabajo del CICTE; 8) Renovar su agradecitni a los Estados Miembros y Observadores
Permanentes que han contribuido con recursos huismantros recursos a la Secretaria del CICTE para
la implementacién de su Plan de Trabajo; 9) Encaiaen la Secretaria del CICTE que implemente los
programas y proyectos aprobados en el Plan de joraleh CICTE 2010; 10) Invitar a los Estados
Miembros, Observadores Permanentes y organismesnauionales pertinentes de que consideren
proveer, mantener o incrementar, si correspondecaentribuciones voluntarias de recursos finansiero
y/o humanos al CICTE, con el objeto de facilitarceimplimiento de sus funciones y promover el
estimulo de sus programas y el alcance de su labpEncomendar a la Secretaria General que centind
prestando, de acuerdo con los recursos asignadelspeograma-presupuesto de la Organizacion y otros
recursos, apoyo administrativo y cualquier otroyapoecesario a la Secretaria del CICTE, incluyezido
apoyo al Décimo Primer Periodo Ordinario de Sesiated CICTE, programado para celebrarse en la
sede de la Organizacion de los Estados Americamod/ashington, D.C., del 16 al 18 de marzo de 2011,
incluyendo las tres reuniones preparatorias pagapesiodo ordinario de sesiones, asi como para la
Novena Reunidon de los Puntos de Contacto Nacionatde el CICTE que se llevara a cabo
conjuntamente con ese periodo ordinario de sesidi®sSolicitar a la Presidencia del CICTE que
informe a la Asamblea General, en su cuadragésimmeep periodo ordinario de sesiones, sobre el
cumplimiento de la presente Resolucion, cuya ejéouestara sujeta a la disponibilidad de recursos
financieros en el programa-presupuesto de la Qrgeidin y otros recursos.”
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5. Rusia

El Consejo de Seguridad de la Naciones Unidas cunden firmeza los ataques
terroristas suicidds perpetrados en Mosci el dia 29 de marzo. Los esaqu
mencionados costaron la vida de 38 personas y paooo 70 heridos de gravedad.

6. Unién Europea

El 1 de Febrero ha entrado en vigor un acuerde éattJnion Europea y los EE.UU.
sobre el tratamiento y la transferencia de lossldeomensajeria financiera de la Union
Europea a los Estados Unidos, a efectos del pragdenseguimiento de la financiacion
del terrorismé’. La finalidad del acuerdo es de intercambiar efatrgnion Europea y
los EE.UU. los datos sobre mensajeria financidexnacional para prevenir, investigar,
detectar o reprimir el terrorismo internacional iy financiaciéon. Por otro lado, el
acuerdo establece un procedimiento para la salicile los datos y algunas
salvaguardias aplicadas al tratamiento de los mesmo

V. RESOLUCIONES DEL CONSEJO DE SEGURIDAD EN APLICACION DEL
CAPITULO VIl DE LA CARTA

1. Costa de Marfil

Si bien, el afio comenz6 en Costa de Marfil condafianza de la celebracion de
elecciones en febrero o marzo de 2010, ya, a piogide enero, se ha sabido de la
existencia de una lista paralela elaborada porrapip Presidente de la Comision
Electoral Independiente. Esta y otras accioneslante fraudulentas del proceso, han
creado una situacion de inseguridad, principalmentesl norte del pais, y que han
llevado al Gobierno a solicitar la reunificaciorcluso antes de las elecciones, tal y
como se indica en el cuarto acuerdo suplementatidclerdo de Uagadugu. Ante este

3 Ver, Declaracién de prensa del Presidente dels€onde Seguridad$3C/9895,29.03.2010; ver
también, “Dos terroristas suicidas causan decemasndertos en el metro de Mosc(E| Pais,
29.03.2010.

24 Ver, el Acuerdo enDOUE, L 8, de 13.01.2010El art. 2 establece el ambito de aplicacién del
acuerdo y también una caracterizacion del terrarigrde la financiacion del terrorismo en los térmsin
siguientes:“El presente Acuerdo se aplicara a leraion y el uso de datos de mensajeria financiera
sobre pagos y datos conexos a efectos de prewvemmi@stigacion, deteccion o represion de: apkdes
cometidos por una persona o entidad que impliqigencia o resulten de otro modo peligrosos para la
vida humana o creen un riesgo de dafios para ldepiamp o las infraestructuras y de los que, por su
naturaleza y con texto, se estime razonablemergesquhan cometido con el fin de: i) intimidar o
coaccionar a una poblacién, ii) intimidar, competercoaccionar a un gobierno u organizacién
internacional a realizar un acto o abstenerse derlma o iii) desestabilizar gravemente o destlasr
estructuras fundamentales, politicas, constitutésnaeconémicas o sociales de un pais o de una
organizacién internacional; b) la asistencia, matio o prestacion de apoyo financiero apoyo maleri
financiero o tecnolégico, o de servicios financgeoode otro tipo, con miras a la perpetracion apalyo

de los actos descritos en la letra a), por parigndepersona o entidad, o c¢) la contribucion agaston a

la perpetracion, o la tentativa de perpetracionactes de los descritos en las letras a) o b)ppde de
una persona o entidad”.
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hecho, los partidos de la oposicion han acusadaoblerno de utilizar el Acuerdo de
Uagadugu para retrasar indefinidamente las eleesio&l abril, se han reunido el
Presidente y el Primer Ministro, acordando segomsaltando a todos los interesados y
con la finalidad de buscar soluciones al estanasmigel censo electofal

En una primera resolucién del mes de effe Consejo de Seguridad ha apoyado el
proceso electoral y la elaboracion, de acuerdolgsrestandares internacionales y el
respeto de los derechos fundamentales, del ceestwell. Igualmente, ha procedido a
prorrogar el mandato de la Operacion de las Nasidheidas en Costa de Marfil
(ONUCI), asi como la autorizacion de las fuerzasdesas de apoyo a la ONUCI, hasta
el 31 dg7mayo de 2010. Posteriormente, se ha ahopkaprorroga hasta el 30 de junio
de 2010".

En junio, el Consejo de Seguridad ha mostrado sacppacién por la ausencia de un
calendario real para la celebracion de eleccioass,como de un censo electoral
definitivo?®. Siguiendo las recomendaciones del Secretarior@lema decidido ampliar
el mandato de la ONUCI y de las fueras francesagpdgo hasta el 31 de diciembre de
2010. Ademas, la ONUCI dispondra de un nuevo mandastcual se centrara en los
siguientes aspectos: a) vigilancia de los grupozados; b) proteccion de civiles; c)
vigilancia del embargo de armas; d) informaciénligab e) asistencia en materia de
derechos humanos; f) apoyo a la asistencia hunnianitg apoyo a la organizacion de
elecciones abiertas, libres, limpias y transpagerig operaciones de identificacion de
la poblacion; i) desarme, desmovilizacion, almao@eato de armas y reintegracion de
los excombatientes de ambas partes y los miembeosasl milicias; j) apoyo al
restablecimiento de la administracion estatal pagler judicial de Costa de Marfil en
todo el pais; k) reforma del sector de la seguritlafhcilitacién; y m) proteccién del
personal de Naciones Unidas.

2. Haiti

El 12 de enero un devastador terremoto ha asoladéladgi. Segun cifras

gubernamentales, han perecido 225.570 personassa daecta del terremoto, miles
han quedado heridas o con discapacidades permanet{d millones se han quedado
sin hogaf®. La reaccién internacional no se ha hecho espgmocas horas después de

%5 Ver, Vigésimo tercer informe del Secretario Gehenbre la Operacion de las Naciones Unidas en
Costa de Marfil, de 07.01.2016/2010/15 Vigésimo cuarto informe del Secretario Generdirsoa
Operacién de las Naciones Unidas en Costa de Matél 20.05.2010,S/2010/245.Igualmente,
INTERNATIONAL CRISIS GROUP, “Cote d’lvoire: Secugrthe Electoral ProcessAfrica Report n®
158, 05.05.2010.

%6 Resolucion del Consejo de Seguridad 1911 (20E028001.2010S/RES/1911 (2010).

" Resolucion del Consejo de Seguridad 1924 (20E02,7d05.2010S/RES/1924 (2010).

8 Resolucién del Consejo de Seguridad, 1933 (20d€)30.06.2010S/RES/1933 (2010)gualmente,
Vigésimo cuarto informe del Secretario General edarOperacion de las Naciones Unidas en Costa de
Marfil, de 20.05.2010$/2010/245.

9 Informe del Secretario General sobre la MisiérEdebilizacion de las Naciones Unidas en Haiti, de
22.02.2010, S/2010/200. Ver, INTERNATIONAL CRISIS GROUP, “Haitii Stabilismn and
Reconstruction after the Quaké’atin America/Caribbean Repom® 32, 31.03.2010.
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la catastrofe, Naciones Unidas y varios Estadosmimies han puesto en marcha
equipos de socorro especializados. El terremotpanalizadosine dieun periodo de
calma hacia las elecciones legislativas, presidégely municipales. Ademas, si bien la
situacion de seguridad parece permanecer estabiesurgido nuevas amenazas, como
los antiguos jefes de pandillas que han logradarkegde las céarceles, y algunos de
ellos con uniformes y armas robados a la Policicidval.

Inmediatamente, el Consejo de Seguridad ha mossage&same y solidaridad a todos
los afectados, y ha procedido a aumentar la dotat@dla Mision de Estabilizacion de

las Naciones Unidas en Haiti (MINUSTAH), y con dbjee que preste su apoyo a las
labores de recuperacion, reconstruccién y estabffid Posteriormente, ha decidido

autorizar el despliegue de un contingente polieidicional a fin de reforzar a la

MINUSTAH en la formacién de miembros de la Polisi@cionaf™.

3. Republica Democratica del Congo

La continua presencia de grupos armados extranyecasmgolefios en la parte oriental

del pais, ha impedido mejorar la situacién de sedgd¥. Del mismo modo, se siguen

registrando violaciones de los derechos humanoksio perpetrados por elementos de
las instituciones nacionales de seguridad.

El Consejo de Segurid3tiy siguiendo las recomendaciones del Secretarief@e ha
decidido prorrogar el mandato de la Mision de laibhes Unidas en la Republica
Democrética del Congo (MONUC) hasta el 30 de jupasando a denominarse a partir
del 1 de julio, Mision de Estabilizacion de las Maes Unidas en la Republica
Democrética del Congo (MONUSCO). Esta ultima estirdplegada hasta el 30 de
junio de 2011, estando formada por componentesesjvjudiciales, penitenciarios,
militares y policia¥",

%0 Resolucion del Consejo de Seguridad 1908 (20E0),.9001.2010S/RES/1908 (2010).

%1 Resolucién del Consejo de Seguridad 1927 (2010)04106.2010S/RES/1927 (2010)\er, 63302
sesion del Consejo de Seguridad, de 04.06.2016e $tdbti, S/PV.6330.

%2 Ver, Trigésimo primer informe del Secretario Geheobre la Misién de las Naciones Unidas en la
Republica Democratica del Congo, de 30.03.2612010/164

% Resolucién del Consejo de Seguridad 1925 (20E028005.2010S/RES/1925 (2010).

% En el apartado 12 de la Resolucién 1925 (2010¢nseneran, el orden de prioridad, el mandato de la
MONUSCO, y que puede resumirse de la siguiente maReoteccion de los civilegproteccion efectiva
de los civiles y del personal y medios de Naciodaglas; luchacontra las violaciones graves de los
derechos humanos y del derecho internacional hiamgmicrear un entorno propicio para el retorno de
desplazados y refugiados; apoyar el desarme, laalélizacion y reintegracion de los grupos armados;
coordinar estrategias a fin de mejorar el interdarde informaciénEstabilizacion y consolidacion de la
paz: apoyar los esfuerzos de las autoridades nacioneles fortalecer y reformar las instituciones
judiciales y de seguridad; asistir al Gobierno adedo para fortalecer su capacidad militar, inasita
justicia y policia militar; apoyar la reforma depalicia; elaborar y aplicar un programa de apoya a
justicia; apoyar los esfuerzos por consolidar ltordad del Estado en el territorio libre de grupos
armados; prestar apoyo técnico y logistico parardgmnizacion de las elecciones nacionales y locales
apoyar los esfuerzos del Gobierno y mejorar suaidpd para hacer frente al comercio ilicito de reasi
naturales; ayudar al Gobierno a mejorar su capd@danateria de desminado; y vigilar la aplicadéh
embargo impuesto segln la Resolucién 1869 (20@25d3.2009.
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4. Somalia

La situacion de seguridad en Somalia continua siendy fragil, y ello a pesar de que
el Gobierno esta tratando de reconstruir y rehabilas instituciones e infraestructuras
administrativa®.

El Consejo de Seguridad ha procedido, inicialn®nta autorizar a lo Estados
miembros de la Unién Africana a que mantengan hals@l de enero de 2011 a la
Mision de la Union Africana en Somalia (AMISOM),lisdando que se aumente su
dotacién. Igualmente, ha solicitado a los Estadasminros y las organizaciones
regionales e internacionales, a que contribuydfoatlo Fiduciario de Naciones unidas
para la AMISOM. Posteriormerite y ante el continuo trafico de armas y municiones,
en infraccion del embargo impuesto por la Resotudi@)7 (2009), de 23 de diciembre,
ha recordado la obligacion de todos los Estadasid®lir las medidas establecidas por
el Consejo de Seguridad. Por otra parte, ha dekialza importacion de la ayuda
humanitaria, condenando la apropiacién indebiddadenisma por parte de grupos
armados. Finalment® y en relacién con los actos de pirateria, haaalaba labor
realizada tanto por la Unién Europea como la OTANlay Fuerzas Maritimas
Combinadas. Ademas, ha destacado la importacidiha deplicacion de Kenya y
Seychelles en el enjuiciamiento de los presuntcstgs en sus tribunales nacionales.
Por dltimo, ha solicitado a todos los Estados quiquen en su legislacion interna los
actos de pirateria.

5. Tribunales Internacionales para Rwanda y Yugoshia
El Consejo de Seguridad, actuando en el marco agt@o VII, ha procedido a renovar

el mandato de los jueces miembros de los Triburlatesnacionales para Rwarida
para Yugoslavi&.

V. OTRAS RESOLUCIONES DEL CONSEJO DE SEGURIDAD RELATIVAS A LA
SOLUCION DE CONFLICTOS INTERNACIONALES

1. Afganistan
El afio 2010 ha comenzado con una cierta esper&staen el comunicado de la

Conferencia de Londres (S/2010/65, de 28 de enseoja establecido un programa
concreto para el progreso del pais, el cual seséiogado por el propio Gobierno

% Informe del Secretario General sobre la situaeidSomalia, de 11.05.201$/2010/234.

% Resolucion del Consejo de Seguridad 1910 (20028001.2010S/RES/1910 (2010)

3" Resolucion del Consejo de Seguridad 1916 (200),.9003.2010S/RES/1916 (2010).

% Resolucion del Consejo de Seguridad 1918 (20£02,7d04.2010S/RES/1918 (2010)

%9 Resolucién del Consejo de Seguridad 1932 (20E029d06.2010S/RES/1932 (2010).

40 Resolucion del Consejo de Seguridad 1915 (20%9)18103.2010S/RES/1915 (2010y Resolucién
del Consejo de Seguridad 1931 (2010), de 29.06,H)RES/1931 (2010)
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afgano, con el apoyo de la comunidad internactinalo obstante, la situacion de
seguridad en Afganistan sigue siendo preocupanteun alto grado de corrupcion, y
destacando desgraciadamente el continuo recluteomierempleo de nifios por las
fuerzas de los talibanes, y por la muerte y muélade nifios como resultado del
conflicto.

El Consejo de Segurid&d siguiendo las recomendaciones del Secretario r@lerea
decidido prorrogar el mandato de la Misién de Asisia de las Naciones unidas en el
Afganistan (UNAMA), hasta el 23 de marzo de 204dualmente, ha incidido en el
papel de la UNAMA y del Representante Especial @habor de orientacién civil
internacional, y prestando atencién a una serj@rideidades®

2. Amenazas a la paz y la seguridad internacionales

Con ocasion de la 62772 sesion del Consejo de i@adurde 24 de febrero, la
Presidencia ha adoptado una Declaracion sobre ‘@rasna la paz y la seguridad
internacionales®. En la misma, ha destacado el alarmante aumentantenazas
transnacionales como el trafico de drogas — eméntielacién con las actividades
terroristas - y la delincuencia organizada. Igualii@éha sefalado otras amenazas de
gran auge como son el secuestro y toma de rehelaesilyerdelincuencia. Para hacer
frente a todas ellas, el Consejo de Seguridad bgaalo por una mejor cooperacion
internacional y regional, y en estrecha colaboracion los érganos especificos en el

seno de Naciones Unidas.
3. Chad / Republica Centroafricana

La situacion de seguridad sigue siendo muy inestdibphdamentalmente en el nordeste
de la Republica Centroafricana, zona de operacidada mision de Naciones Unidas

“! Informe del Secretario General sobre la situaeidrel Afganistan y sus consecuencias para la paz y
seguridad internacionales, de 10.03.2@&/2010/127.

“2 Resolucién del Consejo de Seguridad 1917 (205022d03.2010S/RES/1917 (2010).

“3 En concreto, a) promover un apoyo mas coherenta demunidad internacional a las prioridades de
desarrollo y gobernanza del Gobierno del Afganistan reforzar la cooperacién con la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad Regiresentante Civil Superior de la OTAN a todos los
niveles y en todo el pais; c) realizar actividadesextension politica y buenos oficios para apoyar,
cuando lo pida el Gobierno del Afganistan, la ejg@u de programas de reconciliacién y reintegrgcion
d) apoyar, cuando lo pidan las autoridades del fifgan, los preparativos para las elecciones kgisk
nacionales; e) promover a nivel local la aplicadérla Estrategia Nacional de Desarrollo y la Estia
Nacional de Control de Drogas; f) apoyar y fortatetas medidas que se adopten para mejorar la
gobernanza y el estado de derecho; g) desempeédduncién central de coordinacién para facilitar la
prestacidon de ayuda humanitaria; h) seguir colatutiracon la Comisién Independiente de Derechos
Humanos del Afganistan; i) apoyar la cooperacid@iorgal para promover la estabilidad y la prospetida
en el Afganistan. Ver, par. 5y 6 de la ResoluadéhConsejo de Seguridad 1917 (2010), de 22.03,2010
S/RES/1917 (2010).

“Declaracion de la Presidencia del Consejo de S#apiride 24.02.201(/PRST/2010/4Ver, 62772
sesion del Consejo de Seguridad, de 24.02.201@¢ swhenazas a la paz y la seguridad internacignales
S/PV.6277¢en concreto la Exposicién del Director Ejecutivolaé@ficina de Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito, en pp. 3-6.
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en la Republica Centroafricana y el Chad (MINURCAPpr otra parte, se han
mejorado las relaciones entre los Gobiernos dedGh&udan. Asi, el 15 de enero se
firmd un acuerdo en Nyamena por el cual, entresatteestiones, se acordd impedir a
los grupos rebeldes el uso de sus territorios,desplegd una fuerza fronteriza conjunta
para impedir la circulacién transfronteriza de giprmadds.

El Consejo de Seguridad, ha decidido prorrogaraidato de la MINURCAT hasta el
15 de mayo de 2019 y posteriormente, hasta el 26 de mayo de Y0Fnalmente, el
Consejo de Seguridad ha prorrogado la misién e84 de diciembre de 20¥pfecha

a partir de la cual el Gobierno de Chad asumipidaa responsabilidad de la seguridad
y la proteccién de la poblacién civil, incluidosloefugiados, los desplazados internos,
los repatriados y las comunidades de acogida, yespacial atencién a las mujeres y
los nifios, el personal y los activos humanitare$ad Naciones Unidas.

4. Chipre

Se han mantenido en Chipre las conversaciones E#reepresentantes de las dos
comunidades, alcanzandose destacados progresdeng#jo de Seguridatl siguiendo
las recomendaciones del Secretario General, halidecprorrogar el mandato de la
Fuerza de las Naciones Unidas para el Mantenimemia Paz en Chipre (UNFICYP)
hasta el 15 de diciembre de 2010. Igualmente, latado a las partes que restablezcan
en Strovilia el status quo militar existente amtes30 de junio de 2000.

> Informe del Secretario General de las Nacioneslamisobre la Misién de las Naciones Unidas en la
Republica Centroafricana y el Chad, de 29.04.2812010/217.

¢ Resolucion del Consejo de Seguridad 1913 (20£0),2d03.2010S/RES/1913 (2010)

4" Resolucion del Consejo de Seguridad 1922 (20£0),2d05.2010S/RES/1922 (2010)

“8 Resolucién del Consejo de Seguridad 1923 (200P5005.2010S/RES/1923 (2010[En su par. 8 se
recoge el mandato de la MINURCAT en el este deldGhal nordeste de la Republica Centroafricana: i)
seleccionar, orientar, supervisar, adiestrar, aaeso facilitar apoyo a los agentes del Destacament
Integrado de Seguridad del Chad; ii) hacer de entan el Gobierno del Chad y ACNUR a fin de
respaldar sus gestiones encaminadas a reubicaaiogamentos de refugiados que se encuentren muy
cerca de la frontera, y proporcionar al ACNUR lstasicia logistica necesaria; iii) hacer de entameel
Ejército Nacional, la Gendarmeria y la policiaGlaardia Nacional Nomada y las autoridades judisigle
penitenciarias del Chad y de la Republica Centicsafa, el Gobierno del Sudan, la Misién de las
Naciones Unidas en el Sudan (UNMIS), la Operacidbritha de la Unidn Africana y las Naciones
Unidas en Darfur (UNAMID), la BINUCA, la Fuerza Minlacional de la Comunidad Econ6mica de los
Estados del Africa Central en la Republica Centicafia (MICOPAX) y la Comunidad de Estados
Sahelosaharianos (CEN-SAD) para intercambiar ind@ion sobre el bandidaje, la delincuencia y las
nuevas amenazas que ponen en peligro las actigdagd®anitarias; iv) apoyar las iniciativas de las
autoridades nacionales y locales del Chad pardvezdas tensiones locales y promover las gestiolees
reconciliacién a nivel local, a fin de mejorar tamdiciones para el regreso de los desplazadasdaste

v) Contribuir a la vigilancia y la promocién y peetion de los derechos humanos en el Chad; vi)aapoy
los esfuerzos por aumentar la capacidad del Gab@ehChad y la sociedad civil impartiendo formacié
sobre las normas internacionales de derechos hanatms esfuerzos para acabar con el reclutamiento
la utilizacién de nifios por los grupos armadosiiyayudar al Gobierno del Chad a promover el estad
de derecho.

49 Resolucion del Consejo de Seguridad 1930 (2029)15106.2010S/RES/1930 (2010Yer, Informe

del Secretario General sobre su misién de buenos®fn Chipre, de 11.05.201%/2010/238jnforme

del Secretario General sobre la operacién de lagpNes Unidas en Chipre, de 28.05.2(8/2010/264.
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5. Mantenimiento de la paz y la seguridad internacnales

Con ocasion de la 63472 sesion del Consejo de ifladude 29 de junio, la Presidencia
ha adoptado una Declaracion sobre “la promociéh fpréalecimiento del estado de
derecho en el mantenimiento de la paz y la segiiiitarnacionales®. En la misma, el
Consejo de Seguridad deja patente la importandiasiedo de derecho y del derecho
internacional para la coexistencia pacifica y lapswacion entre todos los Estados.
Igualmente, defiende el arreglo pacifico de lagromersias apoyandose en el Capitulo
VI de la Carta asi como otros mecanismos internatgs y regionales. En el caso de
los conflictos armados, hace un llamamiento a tdasgpartes para que se respete el
derecho internacional humanitario y los derechoslade personas mas necesitas,
especialmente mujeres y nifios. Por otro lado, daska utilidad de las sanciones,
siempre que las mismas dispongan de unos objatlaoss y se hallen bien disefiadas
para reducir al minimo las posibles consecuenciegativas para la poblacion.
Finalmente, el Consejo de Seguridad aplaude lxidreael Grupo de Coordinacion y
Apoyo sobre el Estado de Derecho, y cuyo objetara slar una respuesta coherente y
coordinada a las cuestiones relativas al estadiedzho.

6. Nepal

La situacion de seguridad en Nepal sigue siendyil fd bien se han producido avances
en la lucha contra la impunidad y la exigencia elponsabilidad por la violacién de
derechos humanos durante el conffitt&e mantienen las tensiones entre las partes y
todavia no hay acuerdo sobre la integracion y teabiitacion de lo miembros del
ejército maoista, la democratizacion del EjérceoNkpal y el alcance de la autoridad
presidencial. Ademas, todo ello ha puesto en dadadsibilidad de finalizar la
redaccién de la Constitucion antes de que vengkaed previsto para el 28 de ma$o

El Consejo de Seguridall siguiendo las recomendaciones tanto del Gobiaepali
como del Secretario General, ha decidido prorre&anandato de la Mision de las
Naciones Unidas en Nepal (UNMIN) hasta el 15 deovdsy 2010, fecha en la que se
debera proceder al traspaso de todas las resphasdds en materia de vigilancia al
Gobierno de Nepal, y establecerse un plan de ageitmla integracion y rehabilitacion
del personal del ejército maoista. Posteriormasit€onsejo de Seguridddy ante los
escasos avances realizados, ha decidido nuevaprentegar el mandato de la UNMIN
hasta el 15 de septiembre de 2010, y en el ingdsgrar un texto definitivo de la
Constitucion nacional.

*Declaracién de la Presidencia del Consejo de Stapliride 29.06.201%/PRST/2010/1Ver, 63472
sesion del Consejo de Seguridad, de 29.06.2010g sotantenimiento de la paz y la seguridad
internacionalesS/PV.6347.

> INTERNATIONAL CRISIS GROUP, “Nepal: Peace and deest, Asia Reportn® 184, 14.01.2010.

2 Ver, Informe del Secretario General sobre la #alicde Nepal de asistencia de las Naciones Uridas
apoyo de su proceso de paz, de 28.04.261010/214informe del Secretario General sobre la solicitud
de Nepal de asistencia de las Naciones Unidas@maje su proceso de paz, de 07.01.2812010/17.

%3 Resolucién del Consejo de Seguridad 1909 (20E021d10.2010S/RES/1909 (2010).

*'Resolucién del Consejo de Seguridad 1921 (2010)2d5.2010S/RES/1921 (2010).
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7. Oriente Medio

A finales de mayo, un convoy con ayuda humanitaniaireccion al puerto de Gaza,
fue asaltado por la fuerza por las autoridadegligs El resultado fue de 10 muertos y
varios heridos y detenidos, provocando la reacd@®nia comunidad internacional. El
Consejo de Seguridad, con ocasion de su 6326hsekdl de junio, ha adoptado una
Declaracion sobre “la situacion en el Oriente Medicluida la cuestion palestina”. En
la misma, ha lamentado y condenado la pérdidadis i los heridos provocados por el
uso de la fuerza armada por parte de Israel cehttanvoy que navegaba hacia Gaza
Igualmente, ha solicitado la liberacion inmediagalas buques asi como de los civiles
retenidos, y una investigacion pronta, imparciedjlide y transparente sobre los hechos
acaecidos.

Por otra parte, la situacién de seguridad en la hanseguido siendo tensa y seguira asi
mientras no se logre una solucion pacifica y gérgra abarque todos los ambitos
afectados. Es por ello que el Consejo de Segufidsiguiendo las recomendaciones del
Secretario General, ha decidido prorrogar el mandat la Fuerza de las Naciones
Unidas de Observacion de la Separacion (FNUOSa leh&t1 de diciembre de 2010.

8. Operaciones de mantenimiento de la paz: estrateg de transicién y salida

Con ocasion de la 62702 sesion del Consejo de iladude 12 de febrero, su
Presidencia ha adoptado una Declaracion sobre dojperes de las Naciones Unidas
para el mantenimiento de la paz: estrategias dsitian y de salid&@”. En la misma, el
Consejo de Seguridad ha recordado su compromisevalear de forma periddica la
dotacion, el mandato y la composicién de las op@nas de mantenimiento de la paz, a
fin de adaptarlas a cada situaciéon. Ilgualmenteet@nocido la importancia del apoyo a
los procesos politicos y las instituciones naciesahsi como la implicacion nacional, el
dialogo constructivo y la asociacién entre las adéoles nacionales y la comunidad
internacional en la consolidacién de laPaa fin de mejorar la practica, con el apoyo
de la Secretaria, y asegurar el éxito de los poscele transicion, el Consejo de
Seguridad: se compromete, siempre que sea poailite|uir en los mandatos de las
operaciones, el resultado deseado tras la ejecu®dias tareas previstas; destaca la

*Declaracion de la Presidencia del Consejo de Staplirde 01.06.201&/PRST/2010/9.

% Resolucién del Consejo de Seguridad 1934 (2016),36.06.2010,S/RES/1934 (2010)Ver,
igualmente, Informe del Secretario General sobifeukerza de las Naciones Unidas de Observacion de la
Separacion correspondiente al periodo comprenditite el 1 de enero de 2010 y el 30 de junio de 2010
de 09.06.2010S/2010/296yy Declaracion de la Presidencia del Consejo de 1&gy de 30.06.2010,
S/PRST/2010/12.

*'Declaracién de la Presidencia del Consejo de Sgapliride 12.02.201(6/PRST/2010/2Ver, 62702
sesion del Consejo de Seguridad, de 12.02.201Qe soperaciones de mantenimiento de la paz:
estrategias de transicion y salidPV.6270lgualmente, Declaracion de la Presidencia del Gorse
Seguridad, de 05.08.2008/PRST/2009/24en ACOSTA SANCHEZ, M.A., NJIKI, M.R., “Cronica de
Paz y Seguridad (enero-diciembre de 200RQEEL n°® 19.

%8 Ver, Declaracion de la Presidencia del ConsejSetguridad, sobre “la consolidacién de la paz despué
de los conflictos”, de 22.07.200%/PRST/2009/23y el Informe del Secretario General sobre la
consolidacion de la paz inmediatamente despuéosiednflictos, de 11.06.200%/2009/304 Ver,
ACOSTA SANCHEZ, M.A., REMI NJIKI, M., “Crénica dPaz y Seguridad...pc. cit.
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importancia de disponer de conocimientos militagscuados a las situaciones; destaca
la necesidad de que la Secretaria adopte reconiendacclaras y precisas sobre las
renovaciones de los mandatos de las operacioriesjgndo en cuenta las condiciones
de cada situacion; reconoce la utilidad de losqdate trabajo estratégicos; reconoce la
importancia de asegurar que las tareas de conediidale la paz prescritas en el
mandato se realicen en la etapa mas temprana @aoshina operacion; se compromete
a mejorar la coordinacion con la Comision de Cadaolon de la Paz; recuerda la
necesidad de tener en cuenta la proteccidon deildescen situaciones de conflicto
armado durante toda la existencia de las misidfiralmente, el Consejo de Seguridad
se compromete a vigilar sisteméticamente los psogrey el cumplimiento de las
diferentes etapas de una determinada operaciéradenimiento de la paz.

9. Sahara Occidental

Si bien las conversaciones se han mantenido, kEisipoes de las partes siguen siendo
enfrentadas. Marruecos aboga por la regionalizatébnerritorio, al menos la parte del
Sahara bajo control del pais alauita; el Frentes&wb sigue defendiendo la celebracion
de un referéndum libre. Con todo, el Consejo deuSdad ha decidido prorrogar el
mandato de la Mision de las Naciones Unidas pardReferéndum del Sahara
Occidental (MINURSO) hasta el 30 de abril de 2811

10. Sudan

En el marco del proceso de paz, el 23 de febeeforadé en Doha un Acuerdo Marco
para resolver el conflicto de Darfur entre el Galedel Sudan y el Movimiento por la
Justicia y la Igualdad. EI Acuerdo comprende ldatacion de una cesaciéon del fuego
inmediata, el compromiso de liberar a los prisiosede guerra y la promesa de
negociar un acuerdo de paz definitivo para el 15ndezo de 2010. A ello, se ha
afladido que la situacion de seguridad se ha maotesitable en la zona norte. Por el
contrario, en el Sur se han producido enfrentarogeng ataques, con especial
participacion del Ejército de Resistencia del Sear cualquier modo, la mediacién
entre las partes en conflicto ha seguido trabajansimsamente a fin de alcanzar un
acuerdo de paz por medio de tres vias: favoresendgociaciones directas entre las
partes beligerantes; ampliar las consultas condeedad civil; y facilitar las relaciones
entre el Chad y Sudh

El Consejo de Segurid¥d siguiendo las recomendaciones del Secretario r@lerea
decidido prorrogar el mandato de la Mision de NaesUnidas en Sudan (UNMIS)

%9 Resolucion del Consejo de Seguridad 1920 (20E030004.2010S/RES/1920 (2010)

% Informe del Secretario General sobre la Operakiimida de la Unién Africana y las Naciones Unidas
en Darfur, 28.04.201%/2010/213.

®1 Ver, Informe del Secretario General sobre el Spdérl9.01.20105/2010/311informe del Secretario
General sobre la Operacion Hibrida de la Union cafnia y las Naciones Unidas en Darfur, de
29.01.2010,S/2010/50;Informe del Secretario General sobre la Mision @ Naciones Unidas en el
Sudan, de 05.04.2018/2010/168.

%2 Resolucién del Consejo de Seguridad 1919 (20£029d04.2010S/RES/1919 (2010)
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hasta el 30 de abril de 2011, con la intencién der@garlo nuevamente por los
periodos que sean necesdtiolyualmente, ha solicitado a la UNMIS que colabmoe
otras entidades de Naciones Unidas en la regionfig de reducir el impacto del
conflicto en otras zonas del pais. Finalmente,dstadado la importancia de fijar metas
alcanzables y realistas para medir los progrestes d&IMIS en el futuro.

11. Timor-Leste

La situacion politica se ha mantenido estable darah primer semestre del afo.
Ademas, se han logrado algunos avances en la deéion de responsabilidades por
violaciones de derechos humanos durante la ciesz0a6*.

El Consejo de Segurid® siguiendo las recomendaciones del Secretario r@lerea
decidido prorrogar el mandato de la Misibn de Naes Unidas en Timor-Leste
(UNMIT) hasta el 26 de febrero de 2011. Le solicademas, que preste el apoyo
necesario a las proximas elecciones municipalesido solicita el Gobierno de Timor-
Leste. Por otra parte, destaca la necesidad deareyi reformar el sector de la
seguridad en el pais, para lo que la UNMIT debptyar a las autoridades nacionales.
Finalmente, recoge las recomendaciones del Seaor&aneral sobre la reduccion del
componente de la UNMIT de tal forma que gradualmeet traspase las funciones de
policia a la Policia Nacional de Timor-Leste (PNTL)

12. Tribunal Internacional de Justicia
En el marco del 6rgano judicial de Naciones UniddsConsejo de Seguridad ha

adoptado durante este periodo dos Resolucioneas defifijar la fecha de eleccion de
vacantes ante la renuncia de los magistrados $forlj y Thomas Buergenth&l

VI. LA CONSOLIDACION DE LA PAZ
1. Guinea-Conakry

Con ocasion de la 62722 sesion del Consejo de i@adurde 16 de febrero, la
Presidencia adopté una Declaracion relativa a tmgolidacion de la paz en Africa
Occidental®’. En la misma, el Consejo se ha felicitado de Ewion positiva que se
estd produciendo en Guinea-Conakry y del oportuestablecimiento del orden

%3 Resolucion del Consejo de Seguridad 1919 (20E029004.2010S/RES/1919 (2010)

® |Informe del Secretario General sobre la Misiérednada de las Naciones Unidas en Timor-Leste
(correspondiente al periodo comprendido entre ele2deptiembre de 2009 y el 20 de enero de 20&0), d
12.02.20105/2010/85.

% Resolucion del Consejo de Seguridad 1912 (20E026d02.2010S/RES/1912 (2010).

®*Resolucién del Consejo de Seguridad 1914 (2010)8d28.2010S/RES/1914 (2010);Resolucion del
Consejo de Seguridad 1926 (2010), de 02.06.28/RES/1926 (2010).

®Declaracion de la Presidencia del Consejo de Staplirde 16.02.201&/PRST/2010/3.
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constitucional encabezado por civiles. Por otradepags visto muy positivamente la
adopcion de la Declaraciéon Conjunta de Uagadugdibealie enero, la cual implica la
voluntad de formar un Gobierno de Unidad Nacionatabezado por un Primer
Ministro civil designado por la oposicion y la dalacién de elecciones en el plazo de
seis meses, con el compromiso de que el Jefe dddede la transicion, los miembros
del Consejo Nacional para la Democracia y el De#larrel Primer Ministro, los
miembros del Gobierno de Unidad Nacional y los nhiere de las fuerzas de defensa y
seguridad en servicio activo no se presentaran coamulidatos a las elecciones
presidenciales. Finalmente, el Consejo de Segusddth interesado positivamente por
la decision del Grupo Internacional de Contacto amnsultar a los actores
internacionales pertinentes, incluidos la CEDEA® Union Africana y el Mediador,
para estudiar la posibilidad de desplegar en la o mision conjunta de caracter civil
y militar para la reforma del sector de la segutida

2. Consolidacion de la paz tras los conflictos

Como continuacion de su anterior Declaracion de @2 julio de 2009
(S/PRST/2009/23), y con ocasion de la 62992 seb@onsejo de Seguridad, de 16 de
abril, la Presidencia ha adoptado una nueva Dedfaraobre “la consolidacion de la
paz después de los conflictd$"En la misma, el Consejo incide en la necesidadade
un enfoque integrado a la consolidacion de la paztal forma que se potencie la
coherencia de las actividades politicas, de seairidesarrollo, derechos humanos y de
promocioén del estado de derecho. Se debe mantaenas, el apoyo a las autoridades
nacionales para que elaboren estrategias de cdasiéln de la paz, haciendo hincapié,
particularmente, en la reforma del sector de lauseégd y la reintegracion de los
refugiados, los desplazados internos y los excasriias. EI Consejo, por otra parte,
pone énfasis sobre el peligro que entrafia paranaotidacion de la paz amenazas
transnacionales como el trafico de drogas, la dadincia organizada, el terrorismo, el
trafico ilicito de armas y la trata de personatasacuales se debe combatir desde el
multilateralismo. Para todo ello, se debe acudiF@ido para la Consolidacion de la
Paz, como mecanismo mas apropiado de financiadtémalmente, se destaca la
necesidad de contar con mas expertos civiles,yiaollo a mas mujeres y expertos de
paises en desarrollo, asi como fomentar las abkangstratégicas con otras
organizaciones internacionales, regionales y sudmatps, e instituciones financieras.

®Declaracion de la Presidencia del Consejo de Sgapliride 16.04.201065/PRST/2010/7Ver, 62992
sesion del Consejo de Seguridad, de 16.04.2010¢ dabconsolidacién de la paz después de los
conflictos, S/PV.6299.Igualmente, Declaracion de la Presidencia del Qonsie Seguridad, de
22.07.2009, S/PRST/2009/23, en ACOSTA SANCHEZ, MREMI NJIKI, M., “Crénica de Paz y
Seguridad...”Joc. cit.
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VIl. SEGURIDAD Y DERECHOS HUMANOS
1. La mujery la paz y la seguridad

En cumplimiento del parrafo 17 de la Resolucion @ehsejo de Seguridad 1889
(2009), de 5 de octubre, el Secretario Generaréseptado un Informe en el que se han
recogido una serie de indicadores destinadosiaause a nivel mundial para vigilar la
aplicacion de la Resolucién 1325 (2000), de 31 atabwé®. El Consejo de Seguridad,

% Informe del Secretario General sobre la mujer pda y la seguridad, de 06.04.20802010/173Los
indicadores estan distribuidos en cuatro ambitteseticiadosPrevencion.dindicador 1: Incidencia de la
violencia sexual en los paises afectados por ctwdli Indicador 2: Medida en que las misiones de
mantenimiento de la paz y misiones politicas espexide las Naciones Unidas incluyen en sus inferme
periddicos informacién sobre las violaciones dedeechos humanos de las mujeres y nifias; Indicdor
a): Numero de violaciones de los derechos humamosasl mujeres y nifias que son denunciadas,
remitidas a los 6rganos de derechos humanos etigaeas por éstos; Indicador 3 b): Inclusion de
representantes de las organizaciones de mujeresaystciedad civil en el personal directivo y detgn

de los 6rganos de derechos humanos; Indicador #eRtaje de casos denunciados de explotacion y
abuso sexual presuntamente cometidos por persoifaimaado y civil encargado del mantenimiento de
la paz y trabajadores humanitarios, que son reositia la justicia e investigados y sobre los que se
adoptan medidas concretas; Indicador 5 a): NUmepmorgentaje de directrices para el personal de
mantenimiento de la paz emitidas por los jefes ae domponentes militares y de procedimientos
operativos estandar que comprenden medidas paegprdos derechos humanos de las mujeres y nifias;
Indicador 5 b): Nimero y porcentaje de manualegarels, marcos normativos de seguridad nacional,
cbdigos de conducta y procedimientos operativodndstr o protocolos de las fuerzas de seguridad
nacionales que comprenden medidas para protegeddmschos humanos de las mujeres y nifias;
Indicador 6: Numero y tipo de medidas adoptadas gpo€onsejo de Seguridad en relacién con la
Resolucién 1325 (2000), incluidas las medidas entaghas a prevenir y castigar las violaciones de los
derechos humanos de las mujeres y nifias en sihggcde conflicto; Indicador 7: NUmero y proporcion
de mujeres que ocupan cargos directivos en lasizazones regionales pertinentes que se ocupén de
prevencion de conflictoRarticipacion.-Indicador 8: Nimero y porcentaje de los acuerdopaieque
contienen disposiciones concretas para mejoraedmrglad y la condicion de las mujeres y nifias;
Indicador 9: NUmero y porcentaje de mujeres que@acaltos cargos directivos en las Naciones Unidas
en los paises afectados por conflictos; Indica@oiGrado de especializacién en cuestiones de gémero
la toma de decisiones de las Naciones Unidas epdtses afectados por conflictos; Indicador 11 a):
Nivel de participacion de las mujeres en las negmohes de paz oficiales; Indicador: 11 b): Presete

las mujeres en cargos de observadoras oficiales cadicter consultivo al comienzo y al final de las
negociaciones de paz; Indicador 12: Nivel de padion politica de las mujeres en los paises adest

por conflictos; Indicador 13: Nimero y porcentag miisiones del Consejo de Seguridad que tienen
presentes en su mandato y en sus informes losgonalsiconcretos que afectan a las mujeres y las. nifia
Proteccion.-Indicador 14: indice de seguridad fisica de lasemag y nifias Indicador 15: Medida en que
las leyes nacionales protegen los derechos hundméss mujeres y las nifias, de conformidad con las
normas internacionales; Indicador 16: Nivel deipgcion de las mujeres en el sector de la jusiida
seguridad en los paises afectados por conflictmlcddor 17: Existencia de mecanismos nacionales de
control de las armas pequefias y armas ligerag;dddr 18: Porcentaje de mujeres en la poblacioiteadu
empleada en los programas para una pronta recifeemnomica; Indicador 19: Namero y porcentaje
de casos de violencia sexual contra las mujera@giasmue son remitidos a la justicia e investigagos
sobre los que se pronuncia sentencia; IndicadorNZ@nero y porcentaje de tribunales dotados para
conocer casos de violaciones de los derechos hitenlas mujeres y nifias, con la debida atencléan a
seguridad de las victimaSocorro y recuperacionlndicador 21 a): Mortalidad materna; Indicador 31 b
Tasas de matricula en la ensefianza primaria y dadandesglosadas por sexo; Indicador 22: Medida e
gue se incorporan en los marcos de planificacidratégicos de los paises afectados por conflictos
andlisis, objetivos, indicadores y presupuest@ci@hados con el género; Indicador 23: Proporc#éiad
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si bien ha acogido favorablemente dicho Informensatera que los indicadores
recomendados necesitan un mayor desarrollo técpicmonceptual antes de ser
aplicadog’.

2. Los nifios y los conflictos armados

Con ocasioén de la 63412 sesidon del Consejo de idadude 16 de Junio, la Presidencia
ha adoptado una Declaracion sobre “los nifios ycéodlictos armados” y a partir del
noveno informe del Secretario General sobre estaticui’. En dicha Declaracion, el
Consejo de Seguridad ha vuelto a reiterar su c@ndéadas las violaciones de Derecho
internacional y relacionadas con el reclutamientel yuso de nifios por las partes
beligerantes en conflictos armados. Igualmente;omalenado el incremento de ataques
contra escuelas, instalaciones deportivas, pra#espalumnos. Para hacer frente a esta
situacion, se ha incidido, nuevamente, en seguaiuyendo disposiciones especificas
para la proteccion de los nifios en los mandatdasdeperaciones onusianas de paz. Por
otra parte, el Consejo de Seguridad ha expresadesaupacion porque algunas partes
en conflicto persisten en cometer violaciones ysabicontra los nifios, por lo que ha
mostrado su disposicion a adoptar medidas selscyigaduadas contra quienes sigan
cometiendo estas violaciones. Finalmente, ha hechdlamamiento a los Estados
miembros a que adopten las medidas oportunas cguigaes cometan violaciones y
abusos repetidos contra los nifios en situacionesomdlicto armado, asi como
procedimientos para llevar a los culpables anpasigcia.

financiacion asignada y desembolsada por las argeioines de la sociedad civil, incluidos los gruges
mujeres, que se dedica a las cuestiones de géndos gaises afectados por conflictos; Indicador 24
Monto efectivo de la financiacién asignada y desws#mla para apoyar programas de socorro,
recuperacion, paz y seguridad en que se tengamegrieclas cuestiones de género, en los paiseaddsct
por conflictos; Indicador 25 a): Numero y porceatale mecanismos de la justicia de transicion
establecidos en los procesos de paz que compreamdens mandatos disposiciones para proteger los
derechos y fomentar la participacion de las mujgredias; Indicador 25 b): Nimero y porcentaje de
mujeres y nifias que se benefician de los prograteaesarcimiento y tipos de beneficios recibidos;
Indicador 26: Numero y porcentaje de mujeres exaiimbtes y de mujeres y nifias asociadas con las
fuerzas o los grupos armados que se beneficianoslepiogramas de desarme, desmovilizacion y
reintegracion.

0 Declaracion de la Presidencia del Consejo de ®kijrde 27.04.201(/PRST/2010/8Ver, 63022
sesion del Consejo de Seguridad, de 27.04.201€6g tomujer y la paz y la segurid&PV.6302.

™ Declaracion de la Presidencia del Consejo de kgl de 16.06.201&%/PRST/2010/10nforme del
Secretario General sobre los nifios y los conflietmsados, de 13.04.201%/2010/181Ver, 63412 sesién

del Consejo de Seguridad, de 16.06.2010, sobreniidss y los conflictos armadosS/PV.6239.
Igualmente, de interés, Informe del Secretario @#nsobre los nifios y los conflictos armados en
Filipinas, de 21.01.201&/2010/36informe del Secretario General sobre los nifiosgoaflicto armado

en Nepal, de 13.04.2018/2010/183.

-22 -



Cronica de Paz y Seguridad (enero — junio 2010)

VIIl. EL CONSEJO DE SEGURIDAD Y LAS ORGANIZACIONES REGIONALES

1. Africa Central

La subregion de Africa Central ha sido el focoatiencion de la Declaracion de la
Presidencia del Consejo de Seguridad del 19 deanbsjo el titulo “Region Africa
Central™® En la mencionada Declaracién queda de maniflagtoeocupacion respecto
de la “fabricacion, transferencia y circulacion alenas pequefias y armas ligeras su
excesiva acumulacién y propagacion” y las congseziae nefastas para la referida
region. El Presidente del Consejo de Seguridacagardnunciado también en términos
elogiosos y alentadores respecto de la labor deolaunidad Econdmica de Africa
Central (CEEAC), valorando especialmente sus esfseen materia de registfoy
establecimiento de un marco juridico vinculantes@ata subregional sobre esas armas.
Igualmente, el Consejo ha reconocido la importardsa establecer estrategias de
erradicacion del trafico ilicito de las armas legrdesde la perspectiva de la
responsabilidad comun y compartida. Al mismo tiepg@wha pedido el refuerzo de la
cooperacion regional en relacién con esas armaapdio del Consejo de Seguridad a
la region, se esta materializando mediante lasomesi de las Naciones Unidas
presentes en la subregion.

2 Declaracion de la Presidencia del Consejo de ®kyijrde 19.03.201&/PRST/2010/6...El Consejo

de Seguridad acoge con satisfaccion las divensziativas que se estan llevando a cabo en la gidre
toma nota de los esfuerzos realizados para estahleaegistro subregional de armas pequefiasijtalie

a los paises de Africa Central a que adopten ladidae necesarias para fomentar la capacidad de la
Comunidad Econdémica de los Estados de Africa Ce(@BEAC) mediante el establecimiento de un
registro subregional de traficantes de armas, @siocla elaboracion de un instrumento subregional
juridicamente vinculante sobre el control de lanas pequefias y armas ligeras, sus municionesoy tod
equipo que pueda servir para su fabricacion. Ek€jonde Seguridad reafirma la importancia de ddyor

el trafico ilicito de armas, en particular el demas pequefas y armas ligeras, mediante un enfepaeld

en la responsabilidad comin y compartida, y alientlos Estados de la subregion a que apliquen
plenamente las disposiciones pertinentes adoptadaks planos nacional, subregional, regional e
internacional y consideren la adopcion de medigaspdadas a este respecto. El Consejo de Seguridad
exhorta a los Estados de la subregion a que ifigunesn los esfuerzos para establecer mecanismos y
redes regionales entre sus autoridades competefitede intercambiar informacion para luchar camér
circulacion y el trafico ilicitos de armas pequefjasrmas ligeras. El Consejo destaca también la
necesidad de que los Estados de la subregion cefuesu cooperacion, incluso a través de
organizaciones regionales y subregionales, encpatila Unién Africana, a fin de identificar y tam
medidas apropiadas contra las personas y entidaidisadas en el trafico ilegal de armas pequefias y
armas ligeras en la subregion de Africa Central....”

3 Declaracion de la Presidencia del Consejo de ®kgrde 19.03.20108/PRST/2010/6cit..: “El
Consejo de Seguridad presta apoyo a las actividdeléss misiones de las Naciones Unidas presentes e
la subregion, que, de conformidad con sus mandptestan asistencia a los procesos de desarme en el
marco de los programas de desarme, desmovilizagigrintegracion, y exhorta a los asociados
internacionales a que ayuden a los paises de A@astral a fomentar y reforzar su capacidad para
establecer y aplicar medidas relacionadas con éaepcion de la proliferacién ilicita de las armas
pequefias y armas ligeras, y la seguridad y gedgdias existencias de armas, especialmente lasarma
pequefias y armas ligeras.”
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2. Africa Occidental

La Presidencia del Consejo de Seguridad de lasoNesiUnidas ha adoptado una la
Declaracion el 16 de febrero sobre “Consolidaciéradpaz en Africa Occidentdf'y

en la cual examina la situacion de esa subregidcaat en relacion con la paz y la
seguridad. En dicha Declaracion el Presidentereeégkapoyo del consejo de Seguridad
a la labor de la Comunidad Econémica de los Estdddfrica Occidental (CEDEAO)

y la Union Africana en la crisis politica que hédrilo la Republica de Guinea.

Por otra parte, el 21 de junio, el Secretario Garge la Oficina de Naciones Unidas
para Africa Occidental (UNOWA) ha presentado swiimie semestral al Consejo de
Seguridad de conformidad con el mandato establgmdeel mismo Consejo respecto
de la mencionada oficina. El informe cubre el pwicomprendido entre el 1 de enero
de 2010 y el 30 de junio de 2010. Dentro del infoige menciona la importante labor
de la UNOWA que se desarrolla en cooperdCiéan otras entidades de las Naciones
Unidas y las organizaciones subregionales - com@dmunidad Econdémica de los
Estados de Africa Occidental (CEDEAOQ) -, para ehteaimiento de la paz y de la
seguridad.

3. Organizaciones regionales y subregionales: Chid&€onsejo de Seguridad

Con motivo de su presidencia de turno del ConsejdSdguridad, China inicid un
debate en aras de la mejora de la cooperacion éadréNaciones Unidas y las
organizaciones regionales y subregionales en raaterimantenimiento de la paz y de
la seguridad. Destaca en esa iniciativa la intenpramordial de identificar las formulas
para maximizar la cooperacién entre las Nacionesdddny las organizaciones
regionales y subregionales. Es de mencionar quevamas Resoluciones vy
Declaraciones, el Consejo de Seguridad ha reitéradgesponsabilidad primordial con

"Declaracién de la Presidencia del Consejo de S#aplirile 16.02.201&/PRST/2010/3EI Consejo de
Seguridad encomia la labor de la Comision Inteovadi de Investigacién establecida por el Secretari
General, con el apoyo de la CEDEAO vy la Union Asna, para esclarecer los hechos y las circunsgancia
de los acontecimientos de 28 de septiembre de 200%uinea, de conformidad con su mandato
(S/2009/556), y toma nota con satisfaccién delrmfque ha presentado (S/2009/693)".

5 Informe del Secretario General sobre la OficinalateNaciones Unidas para Africa Occidental, de
21.06.2010S/2010/324pér. 25: “Ademas de sus buenos oficios, que seribescen la seccioén I, del
presente informe, durante el periodo objeto detine la UNOWA se centr6 en una serie de cuestiones
fundamentales, como el trafico de drogas y la dekncia organizada, asi como la aplicacion de la
Resolucién 1325 (2000) del Consejo de Seguridadpkboracion con otros organismos de las Naciones
Unidas y las organizaciones regionales y subretggnen su par53: “ Teniendo en cuenta los miltiples

y diversos retos a los que se enfrenta la subregigue siendo necesario centrarse en los buergsof

en la diplomacia preventiva y la gestion de cotdl, las cuestiones de gobernanza, incluidas las
elecciones, y la reforma del sector de la seguriladJNOWA continuara desempefiando una funcién
catalizadora para ayudar a la CEDEAO y la Uni6nRielMano a fortalecer su capacidad para intervenir
con mayor eficacia en la prevencion de los comftiot la gestiéon de las crisis. También ayudardases
organizaciones a elaborar un enfoque regional riatkeg en esferas prioritarias como la gobernanza
democratica, los derechos humanos y el géneroofParparte, la Oficina se esforzara, junto con sus
asociados en Africa Occidental, para integrar efinte las dimensiones humanitaria y de desarallo
las estrategias de prevencion y gestion de lodictms’.
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arreglo a la Carta de mantener la paz y la sediiint@zrnacionales” y ha recordado
también que “la cooperacién con las organizaciomggonales y subregionales en
cuestiones relacionadas con el mantenimiento g@4ay la seguridad internacionales,
conforme a lo dispuesto en el Capitulo VIl de &t& de las Naciones Unidas, puede
mejorar la seguridad colectiva”. En este ordenddas, el representante permanente de
la Republica Popular de China en el Consejo de ri@kgli presentd el 7 de enero una
carta al Secretario General de las Naciones Uredda que adjuntaba en documento
anexo el borrador de su propuesta respecto delGhatuia un debate sobre aspectos
conceptuales y practicos de la cuestion. La prapugsalmente identificd varias areas
de reflexion®.

La propuesta china de debate temético sobre dicbhpecacion entre el Consejo de
Seguridad y las organizaciones regionales y sutmafgs, ha dado lugar a la reunién
celebrada el dia 13 de enero en el seno del ChsEjo el curso de esa reunién tanto
el Secretario General de las Naciones Unidas camadpresentantes de los paises
miembros del Consejo de Seguridad, expresaronifarertes perspectivas en relacion
con la tematica de la cooperacion del Consejo dpirgkad con las organizaciones
regionales y subregionales en materia de mantemionde la paz. En dicha reunién, la

® Anexo a la Carta de fecha 4 de enero de 2010idfrigl Secretario General por el Representante
Permanente de China ante las Naciones Unidas, .04.2@10,S/2010/9 “...Ademas de examinar los
progresos realizados, el debate se podria ceminée otras, en las siguientes cuestiones: 1) ldabid
cuenta de la complejidad de las controversias,lictod, amenazas y desafios a que se enfrenta la
comunidad internacional, ¢cudles son las ventagasparativas de las Naciones Unidas y las
organizaciones regionales en el mantenimiento gazay la seguridad internacionales, en particeaia
prevencion, gestion y Resolucion de conflictos? m&dée podrian definir mejor sus respectivas
funciones y responsabilidades de conformidad conChta de las Naciones Unidas? 2) Las
organizaciones regionales difieren entre si erliativo a su mandato, estructura institucional acafad
general para mantener la paz y la seguridad ycsitaaspecifica en su respectiva regiéon. ¢ Qué aafoq
son los mas adecuados para alcanzar el objetiveefdezar la interaccion y cooperacién entre las
Naciones Unidas, en particular el Consejo de Segdriy las organizaciones regionales y crear
sinergias? 3) Es crucial que haya colaboraciéredasr Naciones Unidas y las organizaciones regsnal

a fin de prevenir, gestionar y resolver eficazméwogeconflictos. ¢ Cual es la mejor manera de aptmre

las ventajas de las organizaciones regionalesjidtad los mecanismos de alerta temprana, a fiogtai

una pronta reaccidn en caso de controversias is @mergentes y alentar a los paises de la region a
resolver sus diferencias y problemas de forma jgacifnediante el diadlogo, la reconciliacién, la
negociacion, los buenos oficios y la mediacion?dhiendo en cuenta el importante aumento de las
necesidades de operaciones de las Naciones Urada®pmantenimiento de la paz, y basandose en los
logros alcanzados en el marco de los debates delefgpde Seguridad sobre el apoyo a las operaciones
de la Unién Africana para el mantenimiento de |a @atorizadas por las Naciones Unidas, ¢qué medidas
adicionales pueden adoptar las Naciones Unidas yiganizaciones regionales para colaborar en la
respuesta a las situaciones que requieren conaiagehdespliegue de cascos azules? 5) ¢ Cémo podria
lograrse que las organizaciones regionales y sidnaigs participaran mas directamente en los posces
de consolidacion de la paz, estabilizacién desdadss conflictos y reconstruccién, incluso en areo

de la Comision de Consolidacion de la Paz?”

" Ver, 62572 sesion del Consejo de Seguridad, d@l2810, sobre cooperacién entre las Naciones
Unidas y las organizaciones regionales y subrefgenan el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionalesS/PV.6257.
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Presidencia del Consejo de Seguridad hizo una Beofen al respecto reiterando
algunas de las lineas de accion en la méaferia

4. Unién Africana

El 29 de enero, el Secretario General de las Nasitinidas ha presentado un informe
sobre la Operacién Hibrida de la Unién Africanks Naciones Unidas en Darfur
Dicho informe se ha presentado de conformidad domaiso c¢) del parrafo 6 la
Resolucion del Consejo de Seguridad 1881 (2009, dkeagosto, en la que el Consejo
requirié que se le informara cada 90 dias de logrpsos realizados en la ejecucion del
mandato de la Operacion Hibrida de la Unidn Afrecgiias Naciones Unidas en Darfur
(UNAMID). Materialmente se trata de un informe qabkarca cuestiones como el
despliegue de la UNAMID, los procesos politicosyastion de seguridad; el estado de
derecho, gobernanza y derechos humanos; y la isituagmanitaria.

5. Unién Europea

En el debate mantenido en el seno del Consejo glerifad sobre la cooperacién entre
las Naciones Unidas y las organizaciones regionalesbregionales en materia de
mantenimiento de la paz, ha intervenido la Uniéropea a través de su representante,
para especificar la postura de la organizacioneaspde este tema, recordando la plena
disposicion de la misma a colaborar en esa tang@ama de mantenimiento de la paz y
de la seguridad, citando ademas las numerosasnessen las que contribije

"8 Declaracion de la Presidencia del Consejo de &kmijr13.01.20108/PRST/2010/IEl Consejo tiene
la intencién de examinar otras medidas para prapicina cooperacién mas estrecha y operaciona entr
las Naciones Unidas y las organizaciones regionasesregionales en las esferas de la alerta teragra
la prevencién de los conflictos, el establecimigntoantenimiento de la paz y la consolidacion desala,

y para asegurar la coherencia, sinergia y eficemliactiva de sus esfuerzos”. Entre otros medioa [zar
cooperacion, el Consejo de Seguridad quiere es@abkn el futuro un dialogo oficioso interactivanc
las organizaciones regionales y subregionales.

" Informe del Secretario General sobre la operakiimida de la Unién Africana y las Naciones Unidas
en Darfur, de 29.01.2018/2010/50.

8 Noticias European Union @ United Natiof®EF: EUUN10-002EN de 13.01.2010 : “The EU is
working intensely with the UN Secretary-General amith the Security Council in support of the
maintenance of international peace and securitjnénwith Chapter VIl of the UN Charter and redax
Security Council decisions, including Resolution316(2005). Currently, the European Union is
conducting 11 crisis management operations, an#timgptogether with the UN in 8 major crisis theatre
in Europe, Africa, the Middle East and Afghanistitirreports to the UN Security Council regularly on
three of these operations. It has succeeded UNegasaping operations in a number of crisis aredssan
contributing to the final stabilisation of the Balis after the terrible wars of the 1990s. Ultimat#his
will be achieved by the integration of this regiato the European Union, an objective to which Hté
remains firmly committed”.
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